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Je persiste avec confiance dans mes conclu-
sions. (11 se rasseoit.)

Le Président. — La parole est au ministére
public. -

Le Substitut (qui depuis un instant déja étail
piongé dans la lecture de V'Officiel que lui avait
apporié I’huissier vers la fin de la plaidoirie). —
Ca y est!

Le Président. — Quoi ?

Le Substitut. — Je suis révoqué.

Le Pryésident. — Révoqué!

Le Substitut. — Lisez vous-méme.

Le Pyésident (aprés avoir lu). — C'est ma foi
vrai. D’ailleurs, ¢a n'a rien qui me surprenne.
Vous savez ce que je vous ai dit. Mes condolé-
ances sinceéres.

Barbemolle. — ]’y joins les miennes.

Le Substitut (aigre doux) — Je vous en re-
mercie d’autant plus que vous étes nommé 3

ma place.
Bavbemolle. — Moil
Le Substitui. .— Parfaitement.

Le Pyésident. C'est exact. Tenez. . (I lui passe
V0fficiel.)

Barbemolle (lisant) Décret Présidentiel:
Me Barbemolle, avocat au Barveau de Paris,
est nommé substitut du procureur de la Ré-
publique, en vemplacement de M. Saimpol
Mépié, révoqué.

Le Président. — Tous mes compliments.

Lagoupille. — Et les miens!

Barbemolle (aw substitut). — Mon cher pré-

décesseur, voici votre journal.
Le Substitut. — Voici ma toque.
Le Pyésident. — Comment, vous nous quittez
déja?
Le Substitut. — Je serais le dernier des im-
béciles si je continuais & servir, fiit-ce une mi-
nute, un gouvernement qui se conduit avec
moi. .. .

Lagoupille. — Comme un cochon!

Le Substitut, — ]’allais le dire. Adieu, je vais

traduire Horace. Que Ye Seigneur vous tienne
en santé et en joie. (7 sort.)

Le Pyésident. — Serviteur! — I a I'air vexé.
L’huissier. — Plutdt.
Le Président. — Tout de méme, il n’est pas

gentil. Nous voila obligés de renvoyer a plus
tard les débats de I'affaire Lagoupille.
Barbemolle. — Pourquoi ?
Le Président. — Je ne puis rendre un juge-
ment qui serait certainement infirmé par la

. Cour de Cassation, le tribunal n’étant plus au

complet.
Barbemolle (trés simple). — Je suis 1a.
Le Président. — Je le vois bien.
= Barbemolle. — Alors ? (Un temps.)
Le Pyésident. — Je n’ose comprendre.
Barbemolle. — C’est pourtant clair.
Le Président. — Vous songeriez. . .

Barbemolie (avec la plus grande noblesse). —
Je croirais manquer & tous mes devoirs, si je
ne répondais, dés-son premier appel, a la con-
fiance qu’a daigné me témoigner le gouverne-
ment de la République. i

Le Président (estomaqué). — Puisqu’il en est
ainsi. . . (désignant le siége resté libve de M . Saim-
pol-Mépié). .. la place est encore chaude.

(Barbemolle sourit, s'incline, aprés quoi, sa
serviette sous le bras, il escalade les degrés de U'es-
trade des magistrats.

Le Président. — Vous étes prét a requérir ?

Barbemolle. Je suis aux ordres du tribunal.

Le Pyésident. — Dont acte. L’audience con-
tinue. — Monsieur le substitut, vous avez la
parole.

Barbemolle (debout). — Aprés la plaidoirie
si éloquente et si persuasive que vous venez
d’entendre, je ne saurais m’illusionner sur la
difficulté de la tiche qui m’incombe. Si loin de
la main qu’il m’apparaisse, j'atteindrai cepen-
dant, je I'espére, au but que je poursuis ici;
avec l'aide du Dieu de justice dont je suis I'in-
digne interpréte! ,,]J’emprunte mon éloquence

A ma seule conviction”, vous a déclaré le dé-
fenseur. ]’emprunterai la mienne, je le jure, 3
ma seule sincérité.

J'arrive sans plus de préambule & la discus-
sion des faits.

A l'aide d’habiletés oratoires — que- je pro-
clame et réprouve i la fois — mon honorable
contracdicteur vous a tracé de Lagoupille une
silhouette quelque peu flatteuse, j'oserai dire
quelque peu flattée. Homme de bien! chevalier
du devoir! pére de cinq enfants en bas ége!
Voici, je I'avoue, des titres peu communs A la
clémence du juge éclairé et intégre chargé de .
présider ces débats. Quel homme serait-il, en
effet; s’il tenait sa porte fermée a la vertu ve-
nant lui demander droit d’asile, ses lettres de
créance a la main? Malheureusement entre le.
portrait et le modéle, il y a place pour une la--
mentable, pour une écoeurante vérité! Nous
avons assez ri, passons aux choses sérieuses.
Les feux d’artifices sont éteints, faisons a pré- -
sent de la lumiére! Je n'irai pas par quatre
chemins. Lazoupille, I'honnéte Lagoupille, est
ce qui s’appelle une gouape dans les meilleures
sociétés. Lampiste par profession (car il n’est
pas plus fonctionnaire qu’il n’est pére de cing
enfants), lampiste, dis-je, par profession, mais
ivrogne par caractére, il est, mon Dieu, comme
Grégoire; il passe tout son temps & boire. Et
ce n'est pas lui qui me donnera le dementi?
Avec ce tranquille cynisme propre aux alcoo-
liques invétérés, il vous I'a déclaré lui-méme:
au seul café du Pied qui remue (ab uno disce
omnes), depuis des années, chaque soir, il ab-
sorbe sept consommations! Vous avez bien en-
tendu; sept consommations par soirée! Soit
quarante-neuf par semaine! deux cent dix par
mois! deux mille cing cent cinquante-cinq par
an; et deux mille cinq cent soixante-deux quand
l'année est bissextilel

(A suivre).
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PERSIL

La lessive Persil permet d’obienir aisé-

ment sans blanchir. sans frotter et/

aprés-un seul bouillon un linge propre,
d'une blancheur éblouissante.
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Utilisée rationnellement, la lessive Persil

esi garantie sans danger
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